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KAPITOLA PRVNI

NAVRATY DO DVOU DOMOVU

Zastavila jsem se je$té jednou, naposledy, uprostfed va-
no¢né vyzdobeného prazského Staroméstského namésti.

Tynsky chrim tonul ve svitecnim osvétleni a nalevo,
na malém travnatém ostrivku naproti kostelu sv. Mikuld-
Se, dul neénovy andél v nadzivotni velikosti do utlé trou-
by. Kousek za nim se choulila schrinka na dopisy uréené
Jeziskovi. Veselé vyvolavini prodavaci z malebnych stinka
po chvili pferusilo velebné vyzvanéni ohlasujici dlouho oce-
kavany zacitek staroméstského orloje.

Tteba se mi to jen zd4, blesklo mi nakritko hlavou.
Tteba se probudim a budu zase v Kingstonu, kam jsem se
z Prahy pfed léty odstéhovala za svym anglickym manze-
lem Williamem. Zpoc¢itku jsem své dva domovy, ten ang-
licky v malé visce Kingston kousek od Oxfordu a ten cesky
v Praze, zdirné oddélovala, ale s uplyvajicim ¢asem se ta
hranice mezi nimi vytricela. Ktery z nich mi byl ted blizsi?
Oba, tak znéla pravdivd odpovéd na tuhle tézkou otizku.
A po pravdé musim pfiznat, Ze to je docela pfijemny po-
cit mit dvé mista, kde ¢lovek takiikajic zapustil nastilo
kofeny.
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» Irdelnik! Nejlepsi trdelnik v Praze!“ zvolal kousek ode
mne néjaky hrdy prodava¢ a zaplasil podobné filozofické
tvahy. Vzpomnéla jsem si totiz, jak synci mé kamaradky za-
ménili v tomto pro né nezvyklém slavku ,t“ za ,,p“ a jak se
jim pak zaskoceni rodice pokouseli zoufale vymluvit ten ne-
chtény vulgarismus. TiSe jsem se pro sebe zasmala a rychle
zamifila do hotelu, abych si sbalila véci.

Zitra jsem se totiZ vracela ze svého prazského domova
do Kingstonu.

Letadlo zakrouzilo nad Prahou a mésto se mi rychle
body pouli¢niho osvétleni, rozpité mezi vlo¢kami snéhu,
naznacovaly, kudy se tdhne silnice. Srdce se mi jako pokaz-
dé sevielo smutkem, i kdyZ jsem nyni, s odstupem casu,
védéla, Ze vSechny ty rdazné zmény, k nimz jsem se pred léty
odhodlala, byly jen k dobrému, ba lepsimu. V laskavém
Williamovi jsem nasla skute¢né spiiznénou dusi, soulmate,
jak se v Britdnii fika.

Pokusila jsem se proto rychle zabrat do vykladu bezpec-
nostnich pokyna a snazila se pfitom neusnout, ale ten mar-
ny boj jsem posléze musela prohrit, protoze mne probudilo
nahlé trhnuti, to kdyz letadlo pfistilo na bristolském letisti.

Vykoukla jsem zvédavé okénkem ven, i kdyz ta zvédavost
byla zbyte¢na — venku skute¢né prselo. Ne, anglicky tam lilo
jako z konve.

William na mne ¢ekal v nevelké, ale prijemné utulné pfi-
letové hale. Rozbéhl se ke mné, sotva mne zahlédl.

»Vitej doma!“ zvolal a popadl mne do niruce, a moje
stesky byly rizem zapomenuty. ,Auto se mi podaiilo zapar-
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kovat kousek od vchodu,“ hlésil a vyprostil z letistniho vo-
ziku moje zavazadlo.

Kufr na koleckéch za nim poslusné poskakoval po astal-
tovém chodniku lesklém destém jako dobie vycviceny psik,
ktery je rad, Ze zase vidi svého pdna. Napadlo mne, zda jsme
si ten vozik na zavazadla pfece jen neméli ponechat, ale to
uz jsem v délce zahlédla nase picasso. Sikovné parkovani,
to byla vyhoda bristolského letisté, které nastésti dosud ne-
dosdhlo obfich rozméra téch londynskych, i kdyz k tomu
zdarné spélo. Cesticku vedouci k nedalekému parkovisti le-
movaly vzorné sestithané a hlavné porad svéze zelené kefe,
na jejichZ tuhych listech se destové kapky tipytily jako titér-
né, nedbale pohdzené démanty.

»10 je Uzasné, jak je tu vechno zelené,” nezdrzela jsem
se jako pokazdé pfi navratu do Anglie uz tradi¢ni pozndm-
ky.,V Praze pravé zacalo snézit.“

»Bylo by to hezké mit Vinoce na sné¢hu,“ poznamenal
touzebné William. ,A jak bylo v Praze?

Vrhla jsem na néj zkoumavy pohled, nebot jsem z ténu
jeho hlasu okamzité poznala, Ze se ptd jen ze slusnosti
a dychti mi sdélit né¢jakou strhujici kingstonskou novinku.

Kingston mohl byt pouha nevelkd vesnice, kterd se jen
o néco rozrostla slou¢enim dvou sousednich visek, a misto
to bylo jisté tradi¢né staromilské, to v§ak neznamenalo, Ze
se tu nedély véci. Pod konzervativnim povrchem Kingstonu,
jehoz sladce kycovity barvotisk by byl jisté ozdobou nejed-
noho pocestného viktoridnského salonu, ob¢as bublaly ne-
vidané vasné.

»A co u nds, v Kingstonu? Doufim, Ze se Rusty se Spee-
dym chovali jaksepatfi!“ zeptala jsem se, kdyz jsem Willia-
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movi v rychlosti vyli¢ila své prazské predvinolni zdzitky
poté, co jsme se usadili v auté a vydali se na cestu.

Rusty, kterému se dostalo prezdivky ,Zrezivély Zeleznak®
pro povétsinou nerudné chovini, a Speedy, tedy volné pie-
lozeno ,Namydleny blesk®, ironickd narazka na jeho poma-
lost, byli nasi sousedé. Tito svobodni bratfi, které William
s laskavosti sobé vlastni oznacoval eufemisticky jako excen-
triky, byli schopni nepfedstavitelnych véci a dovedli svému
okoli pofddné znepfijemnit Zivot. M¢li prohozeny denni
a no¢ni rezim, pospavali pfes den a ¢ily ruch u nich propu-
kal, tedy pokud si pfivstali, tak kolem paté odpoledne.

»S témi se ¢lovék nikdy nenudi, vSak to znas! Ale par
novinek v Kingstonu mdme. A to staci, abys jen na par dni
odjela!“ spustil potésené William.

»Tak se nenech prosit a povidej!“ zasmdla jsem se.

»Vzpominds, jak jsme se pred tvym odjezdem vsadili, Ze
ten novy dim naproti Lardoveé zelinafské farmé, ten u hlav-
ni silnice, letos urcité nestihnou prodat?“ zeptal se William
a v hlase mu znéla dychtivost.

,Cha!“ vyrazila jsem ze sebe posupné. ,Netvrd mi, Ze se
jim to podafilo!“

V piipadé nového domu, ktery vystavéli na rohu nasi uli-
ce s Hlavni tfidou, honosnym to ndzvem pro uzkou silnicku
protinajici Kingston a vedouci do méstecka Faringdon, jsem
si byla stoprocentné jistd, Ze tu sizku s Williamem urcité
vyhraju. Dum za takové penize a v dobé tak kratké nikdo
prodat prosté nemohl.

Novostavba nebyla zrovna pfemrsténé velka, zato o cené,
kterou za ni stavitel pozadoval, se to tvrdit nedalo. Pir zd-
jemci se u nds v Kingstonu sice uz vystfidalo, ale z koupé
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vzdy nakonec seslo, podle mé hlavné kviili té vysoké cené.
A mozna také i pro pomérnou odlehlost Kingstonu, ktery
spojoval s okolnim svétem pouze parkrit do tydne autobus
s poetickym ndzvem Country Ivy, tedy Venkovsky bfectan.
Nase vesnice neméla ani obchod, ani dtulnou hospuidku,
o vefejném osvétleni nemluvé. Spolecensky Zivot tu rovnéz
zrovna prehnané netepal, tedy nepocitime-li zahradni slav-
nosti féte, v 1ét€ zpfistupnéné zahrady, vinoc¢ni hry a kon-
certy v nasem kostele sv. Margaret ¢i oslavy dozinek tamtéz.
To jisté na prodejnosti té nikladné nemovitosti nepfidalo.

Chovala jsem také silné podezieni, Ze se o nezdar prodeje
zasadili svym zpisobem i mistni, zejména pak nasi sousedé
Rusty se Speedym, muzi konzervativné tradi¢niho zalozeni,
a tim padem zapaleni odpirci jakychkoli zmén, nedej boze
novot, mezi néz jist¢ $mahem zatadili pfipadné nové pfisté-
hovalce.

Pted néjakym casem jsem totiz nacapala Speedyho, jenz
zrovna oslnivou vyjadfovaci schopnosti nevynikal, jak s oh-
nivou rétorickou obratnosti, za niZ by se nemusel stydét
ani Démosthenés, barvité li¢i jednomu ze zdjemct zdporné
stranky Zivota v Kingstonu.

»--- a mél byste to tady vidét v zimé, pane. Vsechno zapada,
cesty neprijezdné, vesnice odfiznutd od svéta, a taky skoro
pofid bez proudu.“ Ne Ze by v Kingstonu nebyly ty zmiro-
vané vypadky proudu, ale §lo o ojedinély a vzdpéti napraveny
tkaz. A snih za celd ta léta, co jsme tu Zili, napadl asi dvakrit.

Ve skrytu duse si myslim, Ze tém zdjemcim o novou ne-
movitost stacil jediny pohled na excentrické sousedy Rusty-
ho, v kazdém pocasi navle¢eného do tlustého svetru s jeleny
padicimi mu pfes mohutné bficho a s kulichem s otfepanou

NAVRATY DO DVOU DOMOVU ¢



bambuli vrazenym hluboko do ¢ela, a Speedyho, ktery zase
nedal rdnu bez pruhovaného trika sahajictho mu az po kole-
na, aby si pobyt v odlehlém Kingstonu rozmysleli.

»2Neméla ses se mnou tak hazardné vsizet, ja ti to fikal!
upozornil mé se smichem William. , Ten dum se totiz sku-
te¢né prodal.”

»No to mé podrz! A kdo ho koupil?“ uzasla jsem.

»Je to takovd ta typickd méstskd dvojice, co se rozhodla
vyménit hekticky Zivot v metropoli za poklid tiché visky,“
informoval mé. , Tedy takhle mi to alespori sdélila Muriel.“

Nasi sousedce Muriel mohlo byt pfes osmdesit, ale to ji
na Cilosti a chuti do Zivota ani v nejmensim neubralo. Byla
to §tihld a elegantni ostibka s odbarvenymi vlasy peclivé
upravenymi do tuhé trvalé, na pfijemné tvafi vzdy nevtiravy
make-up. Od rdna do vecera se nezastavila. Dosud pracova-
la, i kdy? jen na &dstecny Gvazek. Cas od ¢asu vedla farmafi
Stephensonovi cetnictvi anebo vypomdhala s administra-
tivni agendou v néjaké mensi mistni firmé. A ona jedind
dokdzala rovnéz vnést jakystakys fad do chaosu v lejstrech
naseho roztrzitého vikife Cuthbertha. Do price dojizdéla
na kole, jehoz barvy ménila podle nialady, médy ¢i ro¢nich
obdobi. Lenivost Speedyho a Rustyho ji pobufovala, takze
se nezfidka uchylila k vychovnym kézdnim na adresu ,téch
chlapct®, které skutecné zndvala od détstvi.

,Lledy nerada bych brala tém novym iluze, a uz vibec
bych nechtéla, aby to znélo jako Rustyho nebo Speedyho
syckovéni, ale myslim, Ze Kingston mivd ob¢as do té tiché
visky hodné daleko, poznamenala jsem.

»Jsem téhoz nazoru. Vsak uvidime. On je pry néco vel-

kého v City,“ prozradil mi William. Vyraz ,néco velkého
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v City“ mél pavod v kingstonském slovniku a nedal se mu
upfit jisty téméf opovrzlivé ironicky nadech. Oznaco-
val muze ze zdmoznych rodin, které se v neddvné dobé
ptistéhovaly do okolnich vesnic. Mnozi z téchto ziviteli
pracovali v londynském finanénim centru City. Tito lidé
mohli byt sice bohati penézi, ale ¢asu se jim nedostivalo.
Kolem paté rino obvykle protalo hluboké kingstonské ticho
nevtiravé predeni motori jejich exkluzivnich, ndkladnych
vozidel, to jak mifili za praci do Londyna. Na ztemnélém
stropé nasi loznice pak skrz zatazené zavésy zatancil své-
telny kuzel reflektord, pfebéhl po ném spésné, aby se pak
Kingston znovu ponofil do neruseného predjitiniho pokli-
du. Doty¢ni manazefi ¢i byznysmeni se potom vracivali az
pozdé, obvykle za tmy, nejen proto, ze byli tak zoufale pra-
covné vytizeni, ale protoze vét§inou uvizli v dopravni $pic-
ce a stravili valnou ¢ast podvecera popojizdénim v koloné
po vééné ucpané A420.

Pro¢ to nepfiznat, nékdy se i mné zastesklo po téch
¢asnych ranech, kdy jsem spéchévala do price, po tom pfi-
jemném napéti v oéekavini nadchdzejiciho dne. Avak muj
zivot v Kingstonu mél nyni jiny rytmus a vzato kolem a ko-
lem, o rusné, hektické dny v ném nouze rovnéz nebyla.

»A co jeho pani? obritila jsem se s dalsi otdzkou na Wil-
liama.

»Pry pracuje nékde v ufad¢, pronesl neurcité. ,Ale Mu-
riel ti o tom jisté fekne vic,“ pfenesl pak rychle zodpovéd-
nost na nasi zvidavou sousedku. William byl prosté gentle-
man a dimy zdsadné nehodnotil, natozpak aby je kritizoval.
Muriel, kterd vydala za nékolik poslednich ¢isel naseho ¢aso-
pisu Kingstonsky herald, podobné zdbrany neméla, a tak
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m¢é jisté pii prvni pfilezitosti zdsobi nejzhavéjsimi novinka-
mi o novych obyvatelich.

,2Aha,“ odpovédéla jsem tedy pouze.

To uz jsme projizdéli kolem Faringdonu, piivabného his-
torického trzniho méstecka, z néhoz to bylo do Kingstonu
co by kamenem dohodil. V inkoustové tmavomodrém sou-
mraku, ktery se zacal zvolna sndset, se rysovala ponékud ne-
sourodd véz faringdonského kostela, ustfelend délostrelec-
kou palbou za obcanské valky v 17. stoleti. Mistni to nechali
tak, protoze tradice je jednou tradice. Kousek od ni se tycila
k nebesim véz letohradku Folly, ktery kdysi nechal vystavét
excentrik lord Faringdon. Zdejsi radni, vérni tomuto excen-
trickému odkazu, ho podsvitili jedovatou neénovou zeleni,
takze pfipominal vesmirnou lod pfipravenou ke startu.

Silnice se pak stocila do hustého listnatého lesiku pied
Kingstonem a William se uzuz chystal odbo¢it do nasi ves-
nice, ale pak zpomalil a opatrné se mne zeptal: ,Vidis to, co
vidim ja*

Vrhla jsem rychly, kritky pohled do zpétného zrcitka.
Za nami jela po silnici postel. Byla opatfend v§im, co se
na pohodlné lizko slusi a patfi — no¢nim stolkem s rozsvi-
cenou lampickou, na jejimz stinitku vesele povldvaly dlouhé
ozdobné tidsné. Duvet, objemna pfikryvka, se nadouvala
ve vétru, jak ta véc svistéla po silnici.

»2Musim mit z Gnavy néjaké vidiny,“ pfipustila jsem ne-
rada. ,Zd4 se mi totiz, Ze za ndmi jede velkd postel s no¢nim
stolkem a rozsvicenou lampickou.“

William se dal do tlevného smichu. , To mné taky! Ja
mél za to, Ze se to zdd jenom mné. Ale neboj,“ natihl se
a popleskal mé kritce konejsivé po ruce, aniz by pfitom od-
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trhl o¢i od silnice. , Tohle bude urcité vozidlo, které jede ze
soutéze o nejkuriéznéjsi dopravni prostfedek.”

A s tim William zpomalil a nechal ten bizarni automobil
ptedjet, abychom si ho mohli l1épe prohlédnout.

Povoz byl otevieny a fidi¢, na hlavé kozenou helmu
a na o¢ich motocyklistické bryle, nim majestdtné pokynul
rukou v kozené rukavici az po loket zprostfedka té postele
na koleckach.

»2Boze dobry!“ rozesmila jsem se. ,, Tohle mize ¢lovék
vidét skutecné jenom tady!“ Bylo mi jasné, Ze jsem se defi-
nitivné vrétila do svého anglického domova, kde se konaly
soutéZe v béhu s pdnvi s palac¢inkami ¢i v pojidani kopfiv
a kouleni syra. Podobné tkazy mne nyni uz tolik nevyvadély
z miry, ale v prvnich mésicich v Kingstonu pro mne pred-
stavovaly znac¢ny $ok.

Kone¢né jsme odbo¢ili na uzkou silnicku vedouci
ke Kingstonu. Svétla naseho auta kritce olizla louku, do-
sud svéze zelenou, na niz se popasavaly ovce spolu s kozami.
Obéas jsme se s Williamem dohadovali, zda tohle uspofa-
dani nema néjaky hlubsi vyznam, nebot spole¢né stidecko
ovci a koz se tu jen tak nevidélo.

»Jednou, v Soudny den, budou oddéleny nirody stejné
jako ovce od koz, citoval mi jednou William biblicky text.
A mné pfipadal tenhle vybéh v soucasnosti téméf symbolicky.

Projeli jsme pak pod mohutnymi duby lemujicimi ces-
tu, jejichz koruny pfipominaly obrovské destniky, a nechali
ohradu za sebou.

A to uz jsme konecné zahlédli prvni svétla Kingstonu.

Svitilo se kupodivu i v nasi village hall, coz je néco jako
mistni miniaturni radnice.
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»2Dneska se tam kond néjakd schize, sdélil mi William.
Obvykle jsme se jich zucastriovali, abychom takiikajic drzeli
prst na tepu doby. ,Myslim ale, Ze se tentokrat neprobird nic
prevratné dulezitého. Pujde jisté o vano¢ni vyzdobu naseho
kostela a koncert tamtéz.*

»2Musim se hned zitra zastavit u Muriel, abych zjistila
co a jak. Tedy tim myslim nejen to, abych se ji vyptala na ty
nové, ale hlavné abych vyzvédéla, kdy mame sluzbu pfi va-
no¢ni vyzdobé kostela.”

» 1o bys méla,“ pfikyvl William.

Dostat se do uzkého krouzku vyvolenych, ktefi se mohou
podilet na vyzdobé a uklidu kostela, to byla vysada, jiz se
netésil jen tak nékdo. Byla odepfena i nejednomu ze staro-
usedlika.

Obvykle jsme vyzdobu zvladly s Muriel samy, jen nékdy
se k ndm pfipojil Michael, pokud jesté zil. Michael, to byla
takova dobrd duse nasi vesnice a pilif kingstonského spole-
Censtvi. Nebyt jeho $tédrého odkazu v posledni vili, pfisli
jsme asi o vSemi milované kingstonské zahradky, které chtél
majitel rozprodat na stavebni parcely. Nezachranila by je
tehdy ani hektickd vydélecna ¢innost, jiz jsme si my, Kings-
tonsti, chtéli na koupi pozemku sami vydélat.

Neékdy, to kdyz Muriel nemohla, spadla ta tklidové a de-
kora¢ni povinnost pouze na mne, a ja se ocitla v kostele sama.
Nebyla to viibec $patna zkusenost. Ticho, které vyplitovalo
klenbu tohoto kostelika ze 13. stoleti, se zdalo jaksi velebnéjsi
nez to obycejné, svétské, a dokdzalo ¢lovéku naplnit dusi slad-
kym, harmonickym poklidem. Tady jako bych se rovnéz stala
soucdsti déjinnych uddlosti — jedna z pamétnich kamennych
desek tu pfipominala bitvu u Agincourtu v roce 1415, jinou
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zase vénovali nékdy v 16. stoleti vérni farnici svému duchov-
nimu. Z uzkych gotickych oken pak vedl vyhled na zaklady
byvalého kingstonského hradu, z néhoz ted zbyly pouhé ob-
rysy, rysujici se v udrzovaném travniku. Kdysi, v dob¢ vrchol-
né slvy tohoto vzneseného sidla, zde Zila matka anglického
krale Jindficha V., ktery sem také rdd a Casto zavital.

To uz jsme mijeli zelindfskou farmu Billa Larda, kde jako
obvykle panoval neutuchajici ruch. Rozlehly dviir, za nimz se
tycila Cetna skladisté, byl plny latkovych bednicek, do nichz
persondl pod Billovym pfisnym dohledem uklddal kapusty.
Cela ta scéna byla zalita ostrym svétlem z reflektoru umis-
téného na vysokém stozdru a pfipominala tak trochu nasvi-
cenou filmovou scénu nachystanou k naticeni. Bill, vyhaslou
dymku v koutku ust, fidil plynuly prabéh této pozdni akce
riznymi gesty i fiznymi ptikazy.

Zamaval na nds pritelsky, ledva nds zahlédl, a ja mu to
mavnuti s radosti oplatila.

»A hned potom zajdu do Billova zelindfstvi, abych si
u néj zamluvila Cerstvou zeleninu na Vinoce, pokracovala
jsem ve vy¢tu pifjemnych vino¢nich povinnosti.

Bill Lard si pfed néjakym ¢asem oteviel maly zelindfsky
krimek v jednom ze svych skladi$t na farmé. Kingstonsti
zpocitku pohliZeli na jeho obchodnické snazeni se shoviva-
vym dsmévem, a po pravdé feceno, i ja jsem na jeho podni-
kdni méla zna¢né skepticky nazor. Vsichni jsme se ale my-
lili. Billiv miniobchudek se zeleninou se s kazdym dnem
zddrné rozristal. Tedy ona to byla spi§ samoobsluha — Cer-
stvou zeleninu tam mél vzdy thledné vyrovnanou na distych,
vydrhnutych dfevénych policich a opatfenou cenovkami
a tabulkou hldsajici: Platte zde. Sipka pod tou informaci
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ukazovala na nevelkou pokladnic¢ku. Nikdo ho nikdy ne-
osidil. Casem byl o jeho zeleninu takovy zdjem, 7e si clovék
musel zajistit sviij nikup v¢asnou objedndvkou.

,2Podivej, nasi novi sousedé se uz zabydleli,“ poznamenal
William, kdyz jsme projeli kolem pravé prodaného domu,
ktery se tycil po pravé strané, kousek od toho Murielina. Jen
okna obyvaciho pokoje svitila matné do tmy, z niz vykrajo-
vala na pfedzahradé nazlitlé obdélniky.

Zato obydli Rustyho a Speedyho zifilo jako pfedcas-
né rozsviceny vino¢ni stromecek. Do adventniho ¢asu se
to sice hodilo, ovéem Rusty a Speedy mivali doma vSude
rozsviceno, jak byl rok dlouhy. Vrhla jsem postranni pohled
na Williama a potom jsme se dali oba do smichu, aniz by-
chom si museli cokoli vysvétlovat.

William zacouval na nasi ptijezdovou cestu. Pfijemné to
na mne dychlo vé¢né svézi levanduli, kdyz jsem vystoupila
z naSeho picassa. Levandulové kefiky jsem si kdysi objed-
nala z ¢asopisu Zahradnikiv svét, ktery mi William pfed-
platil hned prvni léto, co jsme se do Kingstonu piistéhovali.
A predplatné pak obnovil kazdy rok. Ta investice se ndm
mnohondsobné vritila v podobé vyhodnych nabidek sazenic
a semen, a hlavné cennych rad.

Kefiky jsem tehdy chtéla osizet uzky zdhonek lemujici
nasi ptijezdovou cestu. Zaslané levandule se v Zirné kings-
tonské pudé dychtivé uchytily a jejich stfibrité uzké listky
omamné vonély i ddvno po odkvétu.

William vyvlekl mij kufr z auta a poté jsme zamifili
k zadnimu vchodu naseho domu. Sousedni zahradu zalévalo
svétlo z Rustyho a Speedyho kuchyné, takze jsme mohli vi-
dét Speedyho, ktery balancoval na vratké Zidli pfede dvefmi,
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v jedné ruce adventni vénec vlastni vyroby, v druhé kladivo.
Rusty, na hlavé jako vzdy kulicha s bambuli, ho se zdjmem
sledoval oknem z bezpeéi kuchyné.

Kuchynské dvete, kdysi bilé, v sobé nesly bezpocet otvo-
zavé$ovani neduzivého adventniho vénce z cesminy, ktery
by moje matka, zru¢na kvétindrka, oznacila jako $isdk, byla
v sousedovic rodiné dlouholetd vinoéni tradice.

»<Hezky vénec, Speedy! Ostatné jako kazdy rok!“ zaprela
jsem se a pochvilila ten neumély vytvor. Pfece jen, Vinoce
byly za rohem, a tak bychom k sobé méli byt hodni.

Speedy se ke mné otocil a zidle se pod jeho nezanedba-
telnou vihou nebezpecné zakolébala. Hiebiky, které si néjak
obratné pfidrzoval v levém koutku tst, aniz by je spolkl, si
nyni pfehodil stejné obratné do koutku pravého. , To jsem rad,
Ze se vam libi! Jak vite, my si s Rustym ten adventak vzdycky
vyrobime sami. Takovej byste v krimé nekoupila!“ Pokusil se
na mne zazubit, ale pak si uvédomil, Ze by to s témi hiebiky
mohlo byt riskantni. ,A je dobfe, Ze jste doma, Hano! Bez vis
to tu neni ono!“ dodal tedy namisto toho.

» 10 teda mate pravdu, Speedy, podobny vénec se v krdimé
opravdu koupit neda,“ souhlasila jsem ochotné. A potom jsem
mu uz mévla na pozdrav, abych ho dédl od té bohulibé &in-
nosti nezdrzovala. Speedy se opét otocil ke dvefim, po nichz
od téch dér po hfebicich stékaly letité zrezavélé slzy, vytahl
z pusy prvni hiebik a rozvizné se pustil do zatloukéni.

Dum na nés dychl pfijemnym teplem, ledva jsme pte-

kro¢ili prah. William ulozil muj kufr v predsini a zamifil
do kuchyné, aby tam postavil vodu na svij ¢aj a mou kivu.
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,2Mdm pfipravenou vecefi,“ prohlasil hrdé. ,Teda jestli
nejsi vycerpand po cesté. Pokud ano, miZeme si vzit nahoru
¢aj a kafe a k tomu susenky, navrhl.

,2Beru tu druhou variantu,“ usméla jsem se na néj. Najed-
nou na mne padla nepfedstavitelnd unava. I kdyz ta tvoje
velefe, to zni ldkavé! A bude to jisté pochoutka!*

Ted se zasmdl William. ,Je to jenom pizza, ale trochu
jsem ji vylepsil. Mizeme ji mit zitra.

» Lak dobfe,“ pfikyvla jsem.

A zatimco William pfipravoval teplé népoje a susenky, ja
si §la dat pofddnou sprchu.

Rozkos$nicky dlouho jsem se sprchovala a potom se za-
chumlala do huniatého froté Zupanu, ktery mi na podzim kou-
pil William. V koupelné bylo pfijemné teplo a ja si vybavila
nas prvni rok v Kingstonu, tehdy jest¢ Hinstonu, jak se nase
viska jmenovala pfed sloucenim se sousedni vesnici. Dum
jsme koupili od Michaelsonovych, sice milych, ale naprosto
nepraktickych a nedbalych intelektudld, ktefi nechali hez-
kou nemovitost neomluvitelné zchdtrat. Nebyl tu ani funkéni
zvonek na dvefich a koupelna silné¢ pfipominala zastaralé vik-
toridnské zafizeni. Byla vlhka a bez vytdpéni. Vechno jsme
museli opravit nebo nechat opravit a pfestavét. Vzali jsme to
jako vyzvu, jak se tu fikd, a o to vic se té&sili z kazdé nové véci.

Zalibné jsem nyni pfejela po elegantnim chromovém
télese stfedniho topeni, které jsme sem nechali instalovat.
A potom jsem se rozbé&hla do nasi loznice v prvnim patfe.

William byl uz uvelebeny v posteli. Podeprel se hromadou
polstara, usrkdval ¢aj a Cetl si internetové zpravy v laptopu.
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Musela jsem se pro sebe usmat. Tradi¢nimu papirovému vy-
dani novin byla nyni vyhrazena pouze sobota a nedéle, jinak
jsme dévali pfednost elektronickym informacim.

»2Kdvu a suSenky mas na toaletnim stolku, informoval
mé William. ,A pfipravil jsem ti taky par topinek, jen pro
ptipad.”

»Jsi moc hodny! Dékuju.“ S témi slovy jsem opatrné
koukla na topinky. Doufala jsem jen, Ze nebudou s mistni
pochoutkou Marmite, povéstnou anglickou drozdovou po-
mazédnkou. Byla to jisté zdrava, ale jinak hrozna véc. William
mne ji dnes vecer uetfil. Topinky zdobila pomerancova mar-
melida.

Usrkla jsem kdvu, pak jsem ale $ilek postavila vedle ta-
litku s témi pochutinami a usoudila, Ze se do mlsdni pustim
pozdéji.

,,Aééé,“ zvolala jsem a slastné vklouzla pod tlustou péfo-
vou deku duvet. William mi zacal néco fikat, asi se se mnou
chtél podélit o dalsi uzasné novinky z Oxfordska, ale na mé
dolehla tnava jako olovény plit a rychle mne stdhla pod

sladkou hladinu hlubokého spinku.

Uprostfed noci jsem se kritce probudila a chvilku mi trva-
lo, nez jsem si uvédomila, Ze nejsem v prazském hotelu, ale
v nasem kingstonském domové. Hluboké ticho rusilo jen
slabounké predeni naseho dstfedniho topeni, nez je na-
kritko prerusilo zahoukani sovy. Sidlila nedaleko, v hédjku
za Stephensonovou farmou. Houkdni se pfiblizovalo a pak
zase vzdalovalo, to podle toho, jak opisovala nad Kingsto-
nem kruh. A potom se do téch povédomych zvuka pfimisil
novy. Bylo to startovdni auta, to jak nékdo, patrné pracujici
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v City, vyrézel ddvno pfed rozbfeskem do Londyna. Neslo
se odkudsi zpoza Murielina domu a ji usoudila, Ze to bude
asi ten novy majitel neddvno dostavéné nemovitosti.

Zitra se na véechno musim pofadné vyptat Muriel, umi-
nila jsem si a ve chvili zase usnula.

»Zaplat Pan Buh, Ze jste zpatky doma, Hano!“ zvolala po-
téSené Muriel a veselé plaminky v hnédych o¢ich prozrazova-
ly, Ze to mysli upfimné. Zastihla mne na nasi predni zahradé
u branky pravé ve chvili, kdy jsem se hodlala vydat ji za ni.
,<Mame spolu zase sluzbu pfi adventni vyzdobé kostela. Mu-
sime to vzit do ruky, jinak v tom vikaf Cuthberth nad¢la zase
strany chaos.“ Muriel pfi té rouhac¢ské kritice kingstonského
duchovniho, ktery mél na starosti i ostatni pfilehlé farnos-
ti, obeziele ztisila hlas. Vikaf Cuthberth byl laskavy ¢lovék
a premyslivy teolog, ovSem s organizovanim praktickych za-
lezitosti byl vé¢né na $tiru. ,I kdyz letos by to nemélo byt zase
tak... vypjaté,“ dodala sousedka spiklenecky. ,On mu totiz
bude vypomdhat otec Ed. Pfistéhoval se s rodinou do Oxfor-
du, takze ndm pry ¢as od ¢asu vypomize.*

Vikédt Ed pusobil v Kingstonu v dob¢, kdy jsme se sem
pfistéhovali my, a byl skute¢né dusi naseho malého spole-
Censtvi. Byl to nadany hudebnik, ktery potadal koncerty, va-
no¢ni hry a vypomdhal pii letnich zahradnich slavnostech.
Stacil jediny pohled do jeho vyrovnané, dobrické vousaté
tvife a ¢lovék mél pocit, Ze je se svétem vSechno v poradku.

Muriel si nyni opfela o nasi branku kolo, na némz se
vydala za néjakym neodkladnym posldnim, a tajnustkaisky
se ke mné naklonila. Neuniklo mi, Ze jeji bicykl ma novou,
smetanové bilou barvu. Muriel stfidala odstiny svého kola
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s neuprosnou pravidelnosti. Ta bild méla asi byt na pocest
Vinoc, protoze jinak dévala pfednost véem odstinim razo-
vé. Jak jsem fikala, zaplat Buh, Ze jste doma, Hano! Dély se
tu zase véci!

William mé tedy informoval pravdivé.

,2Povidejte a prehdnéjte, Muriel,“ vyzvala jsem ji, protoze
jsem vidéla, Ze se doslova tfese, aby mi prozradila nejnové;jsi
kingstonské novinky. ,A viibec, nechcete k ndm zajit na §a-
lek caje? lakala jsem ji. Kingstonem se prohdnél ledovy vitr
a Muriel byla pfece jen uz dima v letech.

Na Muriel bylo vidét, Ze musi svést urputny vnitini boj, aby
tu svidnou nabidku odmitla. ,Moc rdda bych, ale slibila jsem,
ze na vikéfstvi pomizu s néjakou administrativni makulatu-
rou. Byl by to skandal, kdyby vikdi Ed objevil pfi ndhodném
nahlédnuti do téch lejster néjaké nedostatky. Ale na ty zhavé
kingstonské novinky chvilku ¢asu mam!“ ujistila mne vzapéti.
,2Do toho nového domu na rohu, kousek od mého a naproti
tarmé Billa Larda, se piistéhovali novi majitelé.”

»William se mi uzZ o né¢em zminoval,“ pfipustila jsem.

»2Ani on jim tedy neunikl,“ pronesla pythicky Muriel.

Nechépavé jsem pozdvihla obo¢i.

»Myslim tim té jejich... vlezlosti,“ vysvétlovala mi kvapné
sousedka. Védéla jsem moc dobfe, o ¢em mluvi. Britové jsou
povétsinou individualisté, drzi si jisty odstup a rozhodné ne-
maji rddi, kdyz jim nékdo leze, byt slovné, do jejich osobni-
ho prostoru. CoZ mné vyhovovalo od samych pocitk, pro-
toze ji néco podobného také nesndsim. A o mile tradi¢nich
obyvatelich Kingstonu platilo toto tvrzeni dvojnasob.

Musim pfipustit, Ze mé tahle Murielina poznimka, jak-
koli byla negativni, potésila. Jednak svéd¢ila o tom, Zze my
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se s Williamem podobnou vlezlosti nevyznacovali, protoze
jinak by se o tom sousedka pfede mnou nezminila. A radost
mi udélalo i to, Ze se se mnou podélila o takové diavérné
sdéleni, coz v kraji také nebyva zrovna zvykem.

»Je jich prosté vsude plno. No, v§ak to uvidite! Chtéji
usporddat néjakou house warming party, a to jesté pred Vi-
nocemi! To je mi tedy ndpad!“ A Muriel si zakryla v hraném
zdéSeni usta pésténou rukou. Neuniklo mi, Ze ma nehty na-
lakované svétle razovym lakem.

»No teda!“ vyrazila jsem pohorsené. Na house warming
party, vecirek na oslavu nového bydlent, se zvali obvykle bliz-
ci pritelé a pfibuzni. Uspofddat néco v uzavieném Kings-
tonu, a pfed Vinoci k tomu, hranicilo se spole¢enskou se-
bevrazdou.

,Vidte?“ ptikyvla souhlasné Muriel. ,Ale abych nezapo-
mnéla, jmenuji se Harris-Smithovi. Allegra a Aldrich. No
povazte! Uz ta jménal“

Anglickd jména jsem uz radéji ani nekomentovala. Vé-
déla jsem, ze dvé pfijmeni s pomlckou jsou charakteristicka
pro vys§i spolecenské vrstvy. V takovych pfipadech ale slo
o skutecné starobyld jména, dokladajici spojeni dvou nemé-
né starobylych rodu. Spojit takto dvé pramérnd, béznd pii-
jmeni pusobilo nechténé komicky. A to byl bohuzel pfipad
Harris-Smithovych.

»2A co délaji? Myslim, jaké maji zaméstndni?>“ opravila
jsem se rychle.

,On je pry bankéf v City a Allegra podle vseho pracuje
nékde v kanceldfi na néjaky miniaturni dvazek. I to ji nic-
méné zmdahd, protoze se zacala okamzité shdnét po néjaké
sikovné au pair na vypomoc s domacnosti.*
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,Oni maji déti? Au pair si bravaly obvykle rodiny s détmi.

»Co vis nema!“ Muriel patrné uzasla, Ze se viibec mizu
takhle ptat. ,Allegra potfebuje néjaké dévée pro viechno, to
je muj nazor. Hodla se totiz vénovat jezdectvi. Pry aby za-
plasila deprese, které na ni ¢as od ¢asu doléhaji.*

Vymeénily jsme si s Muriel chdpavy pohled. O podobné
ptipady bohuzel nebyvala v nasem okoli nouze. My ale mély
obé¢ porid price nad hlavu, a tak ndm na takové véci prosté
nezbyval ¢as.

»1ak tady to vidite,“ nevydrzela to nakonec Muriel. ,A jd
uz abych bézela. Jak to udélime s tou vyzdobou kostela?
To se uz Muriel elegantné vyhoupla do sedla svého bicyklu
a jd za ni stacila jen kiiknout: ,Co kdybychom se tam vydaly
zase v patek odpoledne, jako obvykle? Chvoj zajistim!“

,O. K1 kiikla mi Muriel v odpovéd, zvesela mi zamévala
a ve chvili byla ta tam.

Vrhla jsem nervézni pohled na hodinky, popadla tasku,
do niZ jsem jesté ve spéchu stacila zasunout posledni ¢islo
Zahradnikova svéta, a potom jsem vyrazila bleskurychle ze
dvefi. Nas vesnicky autobus Venkovsky bfectan tu bude co
nevidét. Do Kingstonu zavital tfikrit denné, a prosvihnout
jeho pfijezd v deset, nestihla bych pak pfedvino¢ni nékupy,
protoZe potom se u nds objevi az ve dvé.

U nasi branky jsem se mélem srazila s néjakou pani
pozdné stfedniho véku naditou ve zjevné o Cislo mensich
jezdeckych kalhotich a vysokych nalesténych jezdeckych
botéch. Jinak ten stylovy tbor vzdala, protoze byla pfece je-
nom dost zima, a tak se misto jezdeckého sicka navlékla
do tlusté vétrovky.
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»Mizu vim néjak pomoci?® otdzala jsem se tou slusnou
anglickou frazi, kterd pronesena odpovidajicim ténem muze
v mnoha situacich, tuto nevyjimaje, znamenat také: Osobo,
co tu pohledavite?

»My jsme se s manzelem pravé pfistéhovali do vasi kou-
zelné, malebné visky. A tak bychom vSechny obyvatele radi
pozvali na takovy maly vecirek, abychom se navzdjem se-
znamili. Na house warming party. To abychom takfikajic
pokitili nd$ novy dim.“ A s tim mi vtiskla do dlané obélku
z nidkladného ru¢niho papiru s pozvinkou. ,Nikoho tu za-
tim nezndme, a tak trochu... tipeme. J4 tfeba ted hledim
néjakou jezdeckou skolu.“ A ndv§tévnice ukdzala rukou
v kozené rukavicce na své rajtky. ,Nevite o néjaké?*

»Jisté se tu s néjakym mistnim farmafem dohodnete,*
yjistila jsem ji.

» farmafem? uzasla ta pani.

»2Ano. Mnozi chovaji koné a zalozili si pfi farmé také
malou jezdeckou $kolu. Pak je tu jedna jezdecka skola, kou-
sek odsud, v Mooru, ale ta je myslim hlavné pro déti.“

,2Aha,“ fekla budouci jezdkyné zklamané. Potom do-
dala, jako by se najednou rozpomnéla na dobré vychovani.
,Prominte, dosud jsem se vim nepfedstavila. Ja jsem Alleg-
ra Harris-Smithovd,“ stacila mi jesté svéfit, ale to se k ndm
uz pfihnal Bfe¢tan. Autobus se zaskiipénim zastavil u nasi
branky.

» 168i mé. Jd jsem Hana. A dékuju! Nezlobte se, ale ja uz
musim bézet,“ dodala jsem omluvné, rida, Ze mne autobus
vysvobodil z té spolecenské konverzace.

Mavla jsem nasi nové sousedce na rozloucenou a spésné
jsem nastoupila. Na sedadle hned za fidicem si hovél Smelly.
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Jeden z jeho vérnych psich kamarddi mu poslusné pospaval
u nohou a pfipominal tak plstnatou pfedlozku pied krbem.

Smelly, coz by se dalo pfelozit jako Smradoch, si tu ne-
lichotivou prezdivku vyslouzil pravé pro ty své pejsky, které
choval a jimiZ ponékud nacichl.

Stacilo nastoupit do autobusu a nasit vzduch, aby ¢lovék
okamzité poznal, zda v ném toho dne cestoval rovnéz Smelly.

»Lak koukam, Ze jste té nové neunikla ani vy, Hano,“ po-
litoval mne Smelly bodfe, sotva jsem se stacila usadit.

,Co s tim nadélate, pronesla jsem neurcité. Léta v Kings-
tonu mne naucila, Ze $ifit fe¢i se zde povazuje za neslusné.

»A kdo to vlastné je? Zahlédl jsem ji parkrit s néjakym
panem, asi manzelem. Bydli myslim v tom novém rohovém
domku, naproti Lardovi,“ vlozil se ndm do feci fidi¢ Victor,
ktery mél na starosti nas vesnicky autobus s poetickym jmé-
nem. Kazda mistni linka projizdéjici malymi viskami ostat-
né dostala néjaké podobné vznesené pojmenovini, a tak
jsme zde méli Cervenou a Bilou ritzi, coz méla byt patrné
reminiscence na valku dvou rizi, tedy dvou rodd majicich
ve znaku Cervenou a bilou razi, které spolu v Anglii bojo-
valy od poloviny 15. stoleti po desetileti o kralovsky tran.
K néfemu podobnému nastésti mezi dvéma autobusovymi
linkami nedoslo.

»Pristé¢hovali se sem pfedneddvnem, vidte, Hano?* pii-
zval si mne Smelly za svédka svého tvrzeni.

»10 vim nepovim,“ odpovédéla jsem. ,Ja se totiz pravé
ted vratila z Prahy.“ Po téch slovech jsem nakoukla do obal-
ky, kterou mi vnutila Allegra. ,Dlouho tu ale asi nebydli,
protoze tohle je pozvinka na jejich party na pfivitanou.
Cht¢ji se sblizit s Kingstonskymi, jak se tu piSe.”
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»Ja ji dostal taky,“ povzdychl si Smelly. Bylo mu jasné, Ze
se se svou psi smeckou na party ukdzat nemuiZe, a on bez ni
neudélal ani krok. ,Vy tam ptijdete>”

Pokr¢ila jsem rameny. ,Musim to nejdfiv probrat s Willia-
mem.“

Smelly na to jenom souhlasné pfikyvl. Néhle vsak ozil
a prilepil se k okénku. ,Podivejte! Alison s Joem zase ne-
zklamali!“

Rychle jsem se podivala smérem, kterym spolucestujici
pobavené ukazoval. Naproti zemédélské usedlosti farméie
Stephensona vesele poblikdvala v pfedzahridce domku, kam
se pfedneddvnem nastéhovali Alison s Joem, barevnd svétél-
ka nepfedstavitelné kycovité vinoc¢ni vyzdoby — na travni-
ku se v lesiku rozzafenych stromkd popasali neonovi jeleni
a sobi a Mikul4s v ¢erveném kabatku a s pytlem dark pres
rameno S$plhal po neonovém Zebfiku umisténém na stfese
domku nahoru a dola.

I Victor piibrzdil, aby se tim pohledem mohl pokochat.
Alison s Joem se do konzervativniho Kingstonu pfistéhovali
z oxfordské periférie nevalné povésti, jak mi davérné sdélila
Muriel. To, Ze jsou jeji slova pravdivd, dokladal znacné poklesly
vkus této jinak milé a pfatelské dvojice, kterd se s Kingstonem
dosud nedokazala szit. A ji pochybovala, zda se ji to viibec
kdy podaii, protoze Alison a Joe, neschopni vnimat signaly
svého okoli, se chovali ob¢as jako slon v porcelinu.

'“

» Leda néco takového se nevidi!“ uzasla jsem.

Alison ani Joe nepochopili, Ze se ve staromilském Kings-
tonu jako vdnocni vyzdoba trpi tak nanejvy$ nevtiravy fe-
tizek jednobarevnych Zarovicek na Zivém plotu ¢i vzorné
sestithaném kefi. Cokoli jiného se povazovalo za vulgérni.
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»Vsadim se, Ze to pana Stephensona musi v noci budit.
P1i takovém neonovém osvétleni bude v pokoji svétlo jako
za dne,“ minil roz§afné Smelly.

»A laciné to taky nebude, pfisadil si Victor. ,A vibec, Ze
to rozsvitili uz ted, za dne!“

» Lo vite, vytvifeji vino¢ni atmosféru,“ usoudil Smelly.

Ve chvili jsme nechali tu zifivou zdplavu za sebou
a v dalsi stanici u zahrddek se autobus dost zaplnil, takze
jsme se pak kazdy ponofili do vlastnich myslenek a milych
pfedvidnocnich starosti.

Ve Fieldu, kde hodlal vystoupit Smelly, jsme pak byli co-
bydup. Smelly stiskl tla¢itko zvonku, aby mu Victor zastavil.

»Lak sup Sup, Rochestere! burcoval Smelly ze zahal¢ivé
dfimoty svého psa, ktery nesl, stejné jako kazdy z jeho dru-
hi, vznesené jméno.

Rochester zivl a loupl po svém panovi vycitavé okem. Po-
tom se neochotné zvedl, provokativné se oklepal a odloudal
se ke dvefim.

»Lohle je Rochester Tteti. Tomu Prvnimu nesahi ani
po kotniky,“ obritil se Smelly s povzdechem k cestujicim,
mavl ndm na rozloucenou a vystoupil.

»Nikdo to nemdme jednoduché, poznamenal neutralné fi-
di¢ a zaviel za Smellym dvefe. Teprve pak se vyklonil ze sedadla
se slovy:,,Nebude vim vadit, kdyzZ oteviu na chvili par okének>

Nemusel vysvétlovat pro¢. Vsichni jsme to uvitali.

Putovali jsme pak dil malebnymi vesnickami, které le-
peclivé sestaveného vano¢niho nakupu.

Tentokrét jsem se rozhodla, Ze plné vyuziju vydobytka
védeckotechnické revoluce a objedndm si kritu v obchodé

NAVRATY DO DVOU DOMOVU a



prostiednictvim online sluzby. Rozlozila jsem si na kole-
nou nadherny barevny katalog, ktery jsem si za tim tGcelem
v prodejné pred néjakym ¢asem vyzvedla. Na porceldnovych
misich s elegantnim modrym vzorem a na stfibrnych pod-
nosech tam sviidné ldkaly k objedndni dozlatova vypecené
kruaty, plnéna kufata, uzeny losos. Dalsi ¢dst katalogu nabi-
zela nadivky, malé klobasky, které se ke kruté pridavaly jako
obloha, stavnaté platky Sunky. V pfilohich jsem nasla kiupa-
vé orestované brambory a hlavné svéze zelenou razickovou
kapustu, kterd prosté u vano¢ni krity nesmi chybét. V dal-
§i sekei byly dortiky. Radéji jsem katalog rychle zaklapla.
Piekontrolovala jsem jen jesté, zda mdm vyplnénou a po-
depsanou prihlasku, kterou mi v obchodé vlozi do pocitace,
a pak jsem vyhlédla z okénka. Uz jsme se blizili k oxford-
ské tepné Botley Road, kterd dnes nebyla vyjimecné ucpa-
nd, a ve chvilce jsme se ocitli na nové upraveném nameésti
Frideswide Square, pojmenovaném podle patrona Oxfordu
svatého Frideswidea. Autobus pak proklickoval ulickami
a zastavil ndm pod Oxfordskym hradem.

,2Dékuju vim, Victore,“ loucila jsem se s fidicem. Uz dav-
no jsem pfijala za svou zvyklost podékovat jako ostatni ces-
tujici fidici za svezeni. , Tak zatim!“

,V pul na vis ¢ekdm!“ yjistil mé Victor.

A ja pak, uklidnéna tim sdélenim, zamifila na vyhlaseny
oxfordsky trh Covered Market, kde méli nddherné adventni
veénce.

Bez jednoho se dneska domi vratit nesmim.

Ptece se nenechim trumfnout Rustym a Speedem!
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KAPITOLA DRUHA

NOVi SOUSEDE A TAKE PAR SLOV
O NAKUPOVANI ONLINE

V klenuté lodi kingstonského kostelika sv. Margaret ndm
obéma s Muriel stoupal od dst dech v bélostnych obliccich,
takova zima tam panovala.

»Zase se rozbilo topeni,“ postézovala si Muriel. Kotel vy-
hfivajici nd$ kostelik podle mé pamatoval jisté normansky
zédbor a byl viibec maly zdzrak, Ze ta véc jesté obcas fungovala.
»Nahlsila jsem to vikdii Cuthberthovi, ale znéte ho. Pokusim
se sehnat néjakého topendfe sama. Ochotné se mi sice nabizel
Jeff Bacon, ale nakonec jsem mu to rozmluvila. Tedy zatim.“

Jeft Bacon, penzionovany ufednik z néjaké blize ne-
urcené, ale jisté dulezité technické instituce, se ndm vSem
v Kingstonu stal postrachem. V dichodu se zacal po krat-
kém zdchvatu euforie, Ze nemusi kazdy den vstivat do price,
zoufale nudit. Pokud nevylep$oval néco doma, v ¢emz se mu
manzelka Caroline snaZila viemoZzné zabranit, viucoval se
kdekomu s pomoci povétsinou technického rizu.

S Zeleznou pravidelnosti obchézel Kingston vzdy ve stej-
nou dobu na své obvyklé odpoledni prochazce, kterou absol-
voval za kazdého pocasi. N4§ dim minul vzdy ve 12.30, ani
o minutu dfive ¢ pozdéji.

NOVI SOUSEDE A TAKE PAR SLOV O NAKUPOVANI ONLINE a



,Clovék by si podle néj mohl fidit hodinky,“ poznamenal
pobavené William, kdyZ jsme Jefta zahlédli oknem jednoho
nedélniho odpoledne, kdy lilo jako z konve.

Jeffa jsem si presto nedovedla néjak zaradit. Rodina
vlastnila velky a jisté nakladny diam, ale Jeftovi by ¢lovék dal
libru na teplou polévku, takovym dojmem pusobil, i kdyz
byl vzdy ¢isty a upraveny. Byl to nevysoky, vyhubly muzik
s profidlymi vlasy, které skryval pod vSudypfitomnou cap-
kou, na stitku uz ponékud oblyskanou. Horni ret mu zdobil
typicky knirek anglického gentlemana, ocelové Sedy a vzdy
dokonale zastfizeny. Na ty své pochuzky se vydaval pokaz-
dé v tvidovém odévu, vykazujicim bohuzel rovnéz zndmky
zna¢ného opotiebovani.

,Adai, tady to mds!“ dal se do smichu William, kdyz
jsem se mu jednou o svych tézkostech s dekédovinim Jeffo-
va statutu zminila. ,Pobritstila ses uz tak dokonale, Ze je ti
ted vlastni cit pro tfidni pfislusnost.

Mivla jsem nad tim rovnéz se smichem rukou. ,Nesni-
Zim se k tomu, abych ti to vyvracela. Tedy tim myslim tvou
poznidmku o citu pro tfidni pfislusnost. Ostatné kdo jiny
nez ty vi Iépe, Ze jsem lidi nikdy nedélila na ty, ktefi se naro-
dili se zlatou IZickou v ustech, a na ty, kterym osud v tomhle
ohledu zrovna nepral.

Teprve ¢asem jsme méli zjistit, Ze v sobé zddnlivé ne-
skodny Jeff skryva opravafské hlubiny, o nichz jsme neméli
tuseni a které vysly najevo teprve az v okamziku, kdy se za-
¢al v penzi nudit. Po nékolika politovinihodnych zkusenos-
tech jsme se mu zacali vSichni vyhybat, jakmile vyrukoval
s néjakym ndvrhem na opravu ¢i vylepseni nékteré z kings-
tonskych nemovitosti.
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Obritila jsem se nyni k Muriel. ,Jak jste to dokdzala,
Muriel? Rozmluvit Jeffovi dobfe minénou technickou po-
moc, to je vykon nad lidské sily! Ale udélala jste dobfe.
Sv. Margaret je pfece jenom cennd historickd pamdtka ze
13. stoleti, a tak by bylo skoda, kdyby tu doslo k néjaké de-
strukei vinou neodborné opraveného topeni.*

»Moje slova! Ja uz o Jeffovych vypomocich také slysela
své, 1 kdyz jsem si ho sama nikdy ani pfedtim do domu ne-
vpustila,“ ujistila mne Muriel.

»2[Nebude vim vadit, kdyzZ jako obvykle udéldm okna?>*
zeptala jsem se ji jen ze slusnosti. V nasem slangu to zname-
nalo, Ze uklidim a vyzdobim parapety na vysoko umisténych
oknech v hlavni kostelni lodi. Nemohla jsem pfipustit, aby
Muriel ve svém véku balancovala na barikadé ze zidli, z niz
jediné se dalo dosiahnout na $iroké parapety pfipominajici
spis ty na prizorech stfedovékého opevnéni.

»1ak dobfe,“ souhlasila Muriel. ,J4 udélim to ostatni.
Zac¢nu hned u vehodu.“

Zabraly jsme se pak do préce.

Meéla jsem ty chvilky v kingstonském kosteliku sv. Mar-
garet moc rada. Tady se Cas zastavil, tady se na nic nespécha-
lo, protoze tu Cas i svét mély jiny rozmér. Kdyz jsem si nyni,
pii oprasovani okna i parapetu, pfedstavila, Ze néco podob-
ného délala jind Kingstonanka pfed vice nez sedmi sty roky,
zacala jsem se i ja divat na mnohé z jiného thlu a Cas, stejné
jako Zivot, nabyl tim pddem rovnéz ponéckud $irsich dimenzi.

Nechala jsem myslenky volné plynout a oddévala se ¢iré
radosti z téeni se na nadchazejici Vanoce.

Do ticha se vSak najednou zacalo vkridat tlumené
chrustdni kamink, kterymi byla vysypana cesta ke kostelu.
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Bylo nejprve tichounké a vzdalené, prozrazovalo nicméné,
ze se sem nékdo blizi. Neodbytné sililo, a pak se u vchodu
ozvaly hlasy, to jak Muriel vitala pfichoziho. Byl to William.

,Piivezl jsem ten betlém!“ ozndmil mi vitézoslavné mezi
dvefmi a Muriel, zahradnické niizky a kousky nastithaného
dritu a chvoje v ruce, nechdpavé zatékala pohledem z Wil-
liama na mne. Chvilku mi trvalo, nez mi doslo, Ze Betlém, tedy
Bethlehem, znamena pro Anglicany zejména biblické mistni
jméno, pomineme-li pfenesené vyznamy, ne vsak jeslicky. My
jsme si s Williamem vytvoiili jakysi spolecny anglicko-cesky
jazyk, v némz jsme po vzoru pejska a kocicky a jejich dortu
smisili ceské a anglické vyrazy a doslovné preklady nékterych
slov. Zejména u idiomi jsme se skvéle bavili. Bylo ndm nicmé-
né jasné, ze podobny jazyk je lepsi uzivat pouze v soukromi.

Horsi to ovsem bylo, kdyz se ndm do rozhovoru zapletl
néjaky mistni mluvdi jako tfeba pravé ted Muriel.

,William tim mysli jeslicky, Muriel,“ pfispéchala jsem
proto radéji s vysvétlenim.

»2Ach tak, créche,“ opravila nis Muriel. ,Tak ukazte,
Williame! Nedovedu si pfedstavit, ze jste néco takového
vyrobili doma!*

William ji rdd poslechl. Zmizel opét k autu a ve chvili se
vritil s velkym betlémem zabalenym peclivé do igelitu.

Privezla jsem ho z Prahy, protoze jsem si samozfejmé ne-
nechala ujit vystavu betlémi v Betlémské kapli. Byla Gzasna
a prodavali na ni stejné Gzasné véci. Nejradéji bych si vybrala
velky dfevény model, ale nakonec jsem musela zvolit pro-
hnily kompromis a koupit pouze ten papirovy vystiihovaci,
protoZe jsem méla na paméti odbavovaci limit pro vihu za-
vazadla, uz takhle zna¢né pfetizeného.
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William se pak zhostil s Gspéchem slozité konstrukce
jeslicek s vynalézavosti a preciznosti sobé vlastni. Zadni
sténu vyztuzil preklizkou, aby se papir neprohybal. Stfechu
chléva pokryl miniaturnimi dosky a jeho podlahu pak sli-
mou. Prostor pfed nim vysypal drobnymi kaminky.

,2Prosim té, kdes vzal tu slamu?“ zeptala jsem se. , Ted,
v prosinci?® Napadlo mé, Ze podobné se v oblibené pohadce
asi vyptavali zvédavci Marusky, vracejici se ze zasnézenych
hor s kytickou jahod.

JRekl jsem si farmdfi Stephensonovi,“ pfiznal se hrdé
William.

Opatrné nyni vyprostil své mistrovské dilo z igelitu a upra-
vil par stromecki a také néco na té cesti¢ce vysypané kaminky.

) €6 vyrazily jsme ze sebe obdivné s Muriel.

»A to neni véechno!“ ujistil nds potéseny William. Zmackl
néjaky cudlik po strané betléma a nad jeslickami se rozsvi-
tilo matné svétélko.

»Jak jste tohle dokdzal, Williame?* uzasla Muriel.

» 1o byla hracka, podcenioval William hodiny soustfedé-
ného usili. , Tak kam to mam umistit?“

» Lady, naproti pulpitu, nasmérovaly jsme ho s Muriel.

Ja jsem pak méla s Williamovou pomoci okna uklizend
i nazdobena cobydup, ale Muriel fekla, Ze se jesté chvilku
zdrzi a potom Ze zamkne.

Mavli jsme ji na pozdrav a vydali se ztemnélym hibi-
tivkem, ktery kostel obklopoval, k autu. Venku se uz dav-
no rozhostila kingstonska tma, hustd a neprostupnd. Mésic
jen obcas vahavé vykoukl zpoza mraki, jejich cdry se honily
po obloze a podsviceny jeho stiibrnym svitem pfipominaly

kiehkou krajku.
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Tu pusobivou romantickou atmosféru jako z Byrona
znicil rdizem prvni paprsek nasi baterky. Oba jsme jimi byli
s Williamem vyzbrojeni, protoze v Kingstonu nebylo po-
uli¢ni osvétleni, a jd si opét uvédomila, co vSechno se od dob
mého méstského Zivota zménilo. V Praze bych s sebou urci-
té v kabelce baterku nevlicela.

»Je skvélé, ze jsi tu autem. Myslis, Ze bys mé, moc té
prosim, mohl zavézt do toho nového obchodu v Mooru?“
zazadonila jsem. Moor byla rychle se rozristajici vesnice le-
zici pfes dalnici zhruba naproti Kingstonu. V 1été tam doslo
k pfevratné uddlosti — otevfeli tam novy supermarket, nevel-
ky sice, ale hezky a dobfe zdsobeny. Vsichni jsme to uvitali,
protoze jsme pak nemuseli pro zapomenuté polozky nikupu
jezdit do Oxfordu nebo Faringdonu. ,Rida bych tam doob-
jednala jesté néco k Vanocim.*

William se zatvafil jako mucednik. K nakupovini a ob-
chodiim mél stejny vztah jako vsichni muzi.

»No tak,“ vemlouvala jsem se mu dél, ,méli bychom pte-
ce podporovat malé mistni firmy, nemyslis?“

William si okazale povzdychl. ,Pro¢ ostatné ne? IMas prav-
du, kdo jiny by mél podporovat mistni firmy, kdyz ne my.

A s tim zafadil rychlost.

Svétla naseho picassa ozarila vikdfstvi naproti koste-
lu a také velké staveni, ptivodné sypku, nyni zrenovovanou
v luxusni dim. Postupné jsme s Williamem vypitrali, Ze
Kingston byvalo diilezité misto, rozhodné Zddny zapadikov,
nebot zde zila vyznamna slechticka rodina de Bohun, z niz
pochizela uz zmifiovand matka krale Jindficha V. Nedaleké
klastery mély v okoli fadu sypek a administrativnich budov,
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vyhldSend je zejména obrovskd, téméf sedm set let stara sto-
dola v Coxwellu kousek od Faringdonu.

William pak odbocil na silnici vedouci kolem zahridek
a ja se naposledy ohlédla po nasem kosteliku. Zafil do noci
uzkymi vysokymi gotickymi okny a pfipominal vznesenou
lod plujici noci.

Minuli jsme starou skolu, ddvno rovnéz zménénou v hez-
ké, atulné obydli, a nez jsme zahnuli na hlavni kingstonskou
tfidu, zeptal se mne William jako vzdy: ,Jak to vypada nale-
vo? Tentokrit zadny pozar? Oba jsme se détinsky zahihnali.

Nés$ ponékud nervézni smich pramenil z neddvné zku-
Senosti, kterou jsme ucinili pfi lenivé odpoledni prochizce
Kingstonem. Pocasi bylo nevlidné, Ze by ¢lovék psa nevyhnal,
ale to nds neodradilo. Praveé v téchto mistech, kousek za za-
hradkami, jsme mezi ploty, kde se skryvaly popelnice, zahlédli
dost vysoké plameny, které navic rozdmychdval silny vitr.
Rozbéhli jsme se k tomu poziru, abychom zjistili co a jak.

Plastovd popelnice tam byla uzZ v jednom plameni a dost
kritické bylo, Ze asi pl metru za ni pfechovévali obyvatelé
ptilehlé nemovitosti v oteviené boudé zdsoby propan buta-
nu pro sviij kuchynisky sporik.

y2Honem!“ kiikl na mne tehdy William a spole¢né jsme
vyrazili k domku, abychom vyburcovali obyvatele k bleskové
hasic¢ské akci. Tt se viak divali v televizi na film a nechtéli se
o ten umélecky zdzitek nechat pfipravit, a tak zustalo haseni
na nis s Williamem.

Nikdy bych nevéfila, Ze i z velké popelnice mohou
po poziru zistat pouze dvé kolecka spojend vratkou osou.
Pohlédli jsme tehdy s Williamem na sebe, kdyZ jsme spat-
fili ty ocouzené poziistatky, a dali se do lehce hysterického
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